Porownanie thumaczen Hioba 32:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Myslatem: Niech przeméwia dni i mnogos¢ lat
dostowny niech da pozna¢ madros¢!*D

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Myslatem: Niech przemdwig lata, niech
literacki z do$wiadczenia lat poptynie madro$é!

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Myslatem: Niech przemowia dni, a mnogos¢ lat
literacki Gdanska niech uczy madrosci.

BG Przektad Biblia Gdanska Myslatem: Diugi wiek mowi¢ bedzie, a mndstwo
literacki lat nauczy madrosci.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bom si¢ spodziewat, ze dluzszy wiek mowi,
literacki a mnostwo lat naucza madrosci.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Niech méwig lata - mys$lalem, podeszty wiek da
literacki pozna¢ madros¢.

BW Przektad Biblia Warszawska Myslalem: Niech dni przemowia, a mnogosc¢ lat
literacki niech uczy madrosci!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pomyslatem: Niech przemoéwig lata, niechaj
literacki diugie lata okaza madros¢.

PAU Przektad Biblia Paulistow Mowitem sobie: «Niech przemowig ci
literacki w podesztym wieku i niech starsi ukaza

madro$éy.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Mowitem sobie: “Niech przemowig lata, niech
literacki ludzie wiekowi wykazg madrosc”.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit mepexman S ckazas, mo: Lle He yac, 1o roBOpuTh, a B
literacki VBT Pagdaina Typkonska 0araTbOX pOKax HeE IMi3HAIU MYAPOCTH.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Powiedzialem sobie: Dni przemowia, a dtugie lata
dynamiczny madro$¢ objawia.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Powiedzialem: *Dni powinny mowi¢ 1 mndstwo
dynamiczny lat powinno oznajmia¢ madro$¢’.
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